
EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

In-Numru tan-Notifika : 2025/0431/FR (France)

Digriet dwar il-prevenzjoni ta’ riskji li jirriżultaw mill-esponiment għal
sustanzi per- u polifluworoalkilati
Data tal-wasla : 07/08/2025
Tmiem tal-Waqfien : 10/11/2025 (closed)

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2025) 2120

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2025/0431/FR

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI/PNRP
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13

3B. Ministère de la Transition écologique, de la Biodiversité, de la Forêt, de la Mer et de la Pêche
Direction générale de la prévention des risques
SSEEC/SDSE/BPC
Tour Séquoia
1 place Carpeaux
92055 LA DÉFENSE CEDEX
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4. 2025/0431/FR - C00C - Sustanzi Kimiċi

5. Digriet dwar il-prevenzjoni ta’ riskji li jirriżultaw mill-esponiment għal sustanzi per- u polifluworoalkilati

6. Prodotti kożmetiċi li fihom il-PFAS.
Xama’ tal-iskijjar li fiha l-PFAS.
Tessuti, ħwejjeġ, xedd is-saqajn u aġenti li jifilħu għall-ilma li fihom il-PFAS.

7.

8. Il-Liġi Nru 2025-188 tas-27 ta’ Frar 2025 dwar il-protezzjoni tal-popolazzjoni minn riskji assoċjati ma’ sustanzi per- u
polifluworoalkilati (PFAS) tipprevedi projbizzjoni fuq l-użu tal-PFAS ogħla minn valur ta’ konċentrazzjoni residwa għall-
kożmetiċi, ix-xama’ tal-iskijjar u t-tessuti.
Id-Digriet li huwa s-suġġett ta’ din in-notifika huwa adottat skont l-Artikolu 1(1) tal-Liġi Nru 2025-188 tas-27 ta’ Frar 2025
dwar il-protezzjoni tal-popolazzjoni minn riskji assoċjati ma’ sustanzi per- u polifluworoalkilati (PFAS). Minn naħa waħda,
dan id-Digriet jiddefinixxi l-valur ta’ konċentrazzjoni tal-PFAS li lil hinn minnu japplikaw il-projbizzjonijiet fuq l-użu tal-PFAS
f’dak l-Artikolu. Min-naħa l-oħra, jistabbilixxi lista ta’ prodotti li huma eżentati minn dawn il-projbizzjonijiet.
Dan id-Digriet huwa mistenni li jiġi ppubblikat f’Diċembru 2025.
Valur ta’ konċentrazzjoni:
L-Artikolu D525-4, introdott bid-Digriet, jistabbilixxi l-valur ta’ konċentrazzjoni residwa li taħtu l-projbizzjonijiet imsemmija
fil-punti I u II tal-Artikolu 1 tal-Liġi ma japplikawx.
Il-valur ta’ konċentrazzjoni residwa propost mid-Digriet huwa definit mit-tliet kundizzjonijiet kumulattivi li ġejjin:
• għal kwalunkwe PFAS imkejla b’analiżi mmirata, minbarra l-polimeri, il-limitu huwa stabbilit għal 25 partijiet għal kull
biljun (ppb);
• għall-PFAS totali mkejla bħala s-somma tal-analiżijiet immirati tal-PFAS, fejn xieraq b’degradazzjoni minn qabel tal-
prekursuri, iżda esklużi l-polimeri, il-limitu huwa stabbilit għal 250 partijiet għal kull biljun (ppb);
• għall-PFAS inklużi l-polimeri, il-limitu huwa stabbilit għal 50 partijiet għal kull miljun (ppm).
Dawn il-valuri jikkorrispondu mal-limiti proposti fl-abbozz tar-restrizzjoni ġenerika fuq il-PFAS, li bħalissa qed jiġi diskuss
bħala parti mir-Regolament REACH tal-UE. Dawn se jiffaċilitaw it-tranżizzjoni lejn il-projbizzjonijiet tal-UE meta dawn jidħlu
fis-seħħ. Barra minn hekk, dawn il-limiti huma kompatibbli mal-limiti ta’ detezzjoni tal-metodi analitiċi użati għal dawn is-
sustanzi.
Lista ta’ eżenzjonijiet mill-projbizzjoni mill-1 ta’ Jannar 2026:
Il-Liġi tipprojbixxi, mill-1 ta’ Jannar 2026, il-manifattura, l-importazzjoni, l-esportazzjoni u l-introduzzjoni fis-suq ta’
kwalunkwe prodott kożmetiku, prodott tax-xama’, prodotti tal-ħwejjeġ tessili, xedd is-saqajn, u aġenti li jifilħu għall-ilma
tat-tessuti u taż-żraben, li fihom il-PFAS. Madankollu, il-Liġi tipprevedi eżenzjoni għall-ħwejjeġ u għal xedd is-saqajn biex
tiġi żgurata funzjoni protettiva għall-utent. Tappella għal Digriet li jispeċifika dawn l-eżenzjonijiet.
L-Artikolu D525-2, introdott mill-abbozz ta’ digriet, jispeċifika li dawn l-eżenzjonijiet jikkonċernaw tagħmir protettiv
personali (PPE) skont id-definizzjoni tal-UE ta’ tagħmir protettiv personali (ir-Regolament (UE) 2016/425).
Madankollu, dan ir-Regolament tal-UE jeskludi l-forzi armati u l-forzi tas-sigurtà interna u ċivili mill-kamp ta’ applikazzjoni
tiegħu. Madankollu, il-Liġi tkopri dawn l-użi. Għalhekk, dawn huma msemmija fl-abbozz ta’ digriet.
Huwa propost li l-eżenzjoni għall-aġenti li jifilħu għall-ilma tkopri aġenti maħsuba għall-manutenzjoni tal-PPE.
Lista ta’ eżenzjonijiet mill-projbizzjoni mill-1 ta’ Jannar 2030:
Il-Liġi tipprevedi bidla fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-projbizzjoni, peress li tapplika għat-tessuti kollha mill-1 ta’ Jannar
2030. B’riżultat ta’ dan, il-kamp ta’ applikazzjoni tal-eżenzjonijiet se jinbidel ukoll. L-eżenzjonijiet previsti fil-Liġi mill-1 ta’
Jannar 2030 jikkonċernaw:
1. tessuti tekniċi għal skopijiet industrijali; u
2. it-tessuti meħtieġa għall-użu essenzjali jew li jikkontribwixxu għall-eżerċizzju tas-sovranità nazzjonali, dment li ma jkun
hemm l-ebda soluzzjoni alternattiva għall-użu tal-PFAS.
L-Artikolu D525-3, introdott bid-Digriet, jispeċifika dawn l-eżenzjonijiet, li huma kif ġej:
1. Tessuti tekniċi għal skopijiet industrijali. Dawn jistgħu, pereżempju, jikkorrispondu għall-prodotti li ġejjin:
o Membrani ta’ prestazzjoni għolja użati għal proċessi ta’ filtrazzjoni jew ta’ separazzjoni;
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9. Il-PFAS huma persistenti ħafna, u ħafna minn dawn is-sustanzi għandhom proprjetajiet perikolużi. Il-biċċa l-kbira huma
mobbli fl-ilma u jinsabu fl-ilma tal-pjan, fl-ilma tal-wiċċ u fil-bijota. Diversi studji wrew il-preżenza tagħhom fid-demm ta’
parti kbira tal-popolazzjoni Franċiża.
Xi PFAS huma kkunsidrati karċinoġeniċi, ta’ ħsara għall-iżvilupp tat-tfal, u kapaċi jiskattaw effetti – anke
f’konċentrazzjonijiet baxxi – fuq organi bħall-fwied, u fuq is-sistema immunitarja. Madankollu, id-data mhijiex biżżejjed
biex tivvaluta b’mod kwantitattiv l-effetti tal-maġġoranza tal-PFAS fuq is-saħħa tal-bniedem u l-ambjent. In-natura
persistenti ħafna tal-PFAS tagħmel l-effetti fit-tul tal-akkumulazzjoni tagħhom fl-ambjent imprevedibbli.

Barra minn hekk, bħalissa, l-Aġenzija Ewropea għas-Sustanzi Kimiċi qed tivvaluta abbozz ta’ restrizzjoni totali fuq l-użu
tal-PFAS, li ġie ppreżentat mid-Danimarka, mill-Ġermanja, min-Netherlands, min-Norveġja u mill-Iżvezja fit-13 ta’ Jannar
2023 skont ir-Regolament REACH. Id-dispożizzjonijiet ta’ dan id-Digriet huma maħsuba biex jimponu miżuri ta’ ġestjoni
antiċipatorji biex jindirizzaw ir-riskju identifikat, f’setturi li huma esposti ħafna għall-ambjent u għal użi li għalihom jeżistu
alternattivi. Dawn id-dispożizzjonijiet se jiġu sostitwiti bir-restrizzjoni tar-REACH mid-data tad-dħul fis-seħħ tagħha.

10. Referenzi għat-testi bażiċi: Ma hemm l-ebda test ta’ referenza
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16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE
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Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


